Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Vilnius
Nr.
1. SALYS
1.1.1. Pavadinimas Valstybés jmoné Registry centras
1.1.2. Steigimo Salis Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens | 124110246
kodas
1.1.4. Juridiniy asmeny | Juridiniy asmeny registras
registras
1.1.5. PVM mokétojo LT241102419
kodas
1.1.6. Banko saskaita LT94 4010 0424 0005 0387
1.1.7. Depozitine banko | | 1, 734 0101 3363 7868
sgskaita
1.1.8. Faktinés -
1.1 Uisakoyas buveinés adresas Studenty g. 39, LT-08106 Vilnius
(Sutarties I 5 Duomenys
BD! 1.3 p.) L
korespondencijai

ir komunikacijai

1.1.10.UZsakovo
atstovas,
pasirasantis
sutartj ir teisinis
pagrindas

1.1.11.UZsakovo
atstovas,
atsakingas uz
Sutarties
vykdyma
(Sutarties BD
20.2. p.)

— pazyméti, jeigu Uzsakovo atstovas yra jgaliotas
pasirasyti Aktg (Sutarties BD 1.1. p.)

1.1.12.Pavadinimas

CGI Lithuania, UAB

1.1.13.Steigimo Salis

Lietuvos Respublika

1.1.14.Juridinio asmens | 210316340
kodas
1.1.15.Juridiniy asmeny | Juridiniy asmeny registras
1.2. Tiekéjas registras
(Sutarties 1.1.16.PVM mokétojo LT103163416
BD 1.4 p.) kodas

1.1.17.Banko saskaita

LT72 7044 0600 0828 0953

1.1.18.Faktinés
buveinés adresas

Ukmergés g. 126, 08100 Vilnius

11
1. 1.

19-Bromenys
! dokumentas, kuris yra sudetioedspeaid&iniijaa S

gtandartines Sutarties nuostatas

ber standartines Uzsakovo Ir Tiekejo teises, pareig

as bei atsakomybe..
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ir komunikacijai

1.2.1. Tiekéjo atstovas,
pasirasantis
sutartj ir teisinis

pagrindas

1.2.2. Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz
Sutarties
vykdyma
(Sutarties BD
20.1. p.)

— pazyméti, jeigu Tiekéjo atstovas yra jgaliotas
pasirasyti Aktg (Sutarties BD 1.1 p.)

2. PIRKIMO DUOMENYS

2.1. Pirkimo budas

Atviras konkursas (tarptautinis pirkimas)

2.2. Pirkimo pavadinimas

Elektroniniy dokumenty archyvo sistemos Saperion
priezitiros ir vystymo paslaugos

2.3. Pirkimo CVP IS Nr.

742406 / ID 132884

2.4. Sprendimo sudaryti sutartj pagrindas

2024-12-11 valstybés jmonés Registry centro vieSojo
pirkimo komisijos sprendimas Nr. 132884

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.1. Sios Sutarties objektas

Elektroniniy dokumenty archyvo sistemos Saperion
priezidiros ir vystymo paslaugos (toliau — Paslaugos).

3.2. Sutarties galiojimo terminas

37 meén.

3.3. Paslaugy teikimo vieta

Nuotoliniu budu.

3.4. Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai
Paslaugoms nustatyti Sutartyje,

jskaitant, bet neapsiribojant

Sutarties 2 priedu ,Techniné specifikacija® (toliau —
Techniné specifikacija) ir Pasitlymu.

Paslaugos turi buti teikiamos 36 mén. nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

3.5. Paslaugy teikimo terminas

3.6. Paslaugy teikimo termino pratesimas ir
salygos

3.7. Paslaugos pagal Sutartj perkamos

jgyvendinant iS Europos Sajungos lésy
bendrai finansuojama projekta

4. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra nereikalaujamas.

5. SALIUY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovo jsipareigojimai

5.1.1. Tiekéjo suteikty Paslaugy patikrinimo
terminas iki Paslaugy priémimo-perdavimo
akto pasiraSymo dienos

5 darbo dienos

5.1.2.Kiti UZsakovo jsipareigojimai

5.2. Kitos Uzsakovo teisés

5.3. Tiekéjo jsipareigojimai

5.3.1.Terminas per kurj Tiekéjas turi rastu
informuoti  UZsakovg apie bet kurias

5 darbo dienos




3-8

aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka

5.3.2. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai

Tiekéjui rekomenduojama vykdant Sutartj laikytis
VieSyjy pirkimy tarnybos parengto Tiekéjy etikos
kodekso nuostaty. Tiekéjas |sipareigoja uZztikrinti
Tiekéjy etikos kodekso 35-37 p. nuostaty laikymasi visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

5.4. Kitos Tiekéjo teisés

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVA

RKA

6.1. Sutarciai taikoma kainodara

Elektroniniy dokumenty archyvo sistemos Saperion
priezitros paslaugoms - Fiksuotos kainos
Elektroniniy dokumenty archyvo sistemos Saperion
vystymo paslaugoms - Fiksuoto jkainio

6.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM
(Sutarties BD 5.2. p.)

160 500,00

6.3. Sioje Sutartyje Pradines Sutarties verte
yra lygi

Pasitlymo kainai be PVM, nurodytai uz visg Sutartyje
nurodytg perkamy Paslaugy kiekj ir (ar) apimt;j.

6.4. Sutarties kaina, EUR, su PVM (Sutarties
BD 5.3. p.)

194 205,00

6.5. Paslaugy kainos/jkainiy perskaiciavimo
tvarka

6.5.1. Paslaugos kaina / jkainiai Sutarties galiojimo
laikotarpiu galés buti perskaiCiuojami ir keiCiami pirma
kartg ne anksCiau nei praéjus 6 ménesiams po
pasiulymy pateikimo termino dienos, jeigu Valstybés
duomeny agentiiros (anksCiau-Lietuvos  statistikos
departamentas) (www.stat.gov.lt) Ukio subjektams
suteikty paslaugy kainy pokytis (k) yra didesnis kaip 5
proc.
6.5.2. Atlikdamos perskaiciavimg, Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai paskelbtais
rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.
6.5.3. Ikainio/kainos perskaitiavima inicijuojanti Salis
turi informuoti kit Salj rastu apie pageidavima
perskaiciuoti jkainj. Salis, inicijuodama kainos / jkainiy
perskaiCiavimg, privalo rastu pateikti pasidlyma,
atsizvelgdama j sutartyje numatytg perskaiciavimg dél
kainos / jkainiy perziiros, kartu su atliktais
skaiCiavimais.
6.5.4. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

k
al:a_l_(ﬁxa), kur
a jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo
perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo);
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a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);
k — Pagal Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy
indeksg ,J62 Kompiuteriy programavimo, konsultaciné
ir susijusi veikla"® apskaiciuotas Ukio subjektams
suteikty paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). k" reikSmé skaiciuojama pagal
formule:
ko = Dinawjausias o 400 _ 100

Indpradiia (proc.), kur
Indnaujausias —  kreipimosi  dél kainos perskaiciavimo
iSsiuntimo kitai $aliai datg naujausias paskelbtas Ukio
subjektams suteikty paslaugy kainy indeksas ,J62
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi
veikla®;
Indpraczia — laikotarpio pradZios datos (meénesio) Ukio
subjektams suteikty paslaugy kainy indeksas ,162
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi
veikla" PerskaiCiuotieji jkainiai / kaina taikomi
uzsakymams, pateiktiems po to, kai §a|ys sudaro
susitarima dél jkainiy / kainos perskaiciavimo.
6.5.5. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasililymy pateikimo
termino dienos ménuo.
6.5.6. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju
laikotarpio  pradzia (ménuo) yra  paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.
6.5.7. Vélesnis kainy/jkainiy perskaiCiavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

6.6. Atsiskaitymo tvarka

Abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo
akta, Tiekéjas jsipareigoja Sutarties BD 5.10 punkte
numatytomis priemonémis ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas pateikti Paslaugy perdavimo-
priémimo aktg ir sgskaitg faktlirg. Uzsakovas sumoka
Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas
mokéjimo pavedimu, léSas pervesdamas | Tiekéjo
Sutartyje nurodytg banko sgskaitg, ne véliau kaip per
30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros
gavimo dienos.

6.7. Avanso mokéjimo tvarka

Uz pagal Sutartj tiekiamas Paslaugas avansas Tiekéjui
nebus mokamas.

6.8. Uzsakovas esant poreikiui, gali jsigyti
Paslaugy sarase nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy paslaugy ir (ar)
prekiy nevirSijant 10 procenty Pradinés
sutarties vertés (Sutarties BD 11.13. p.).

Ne

7. PASLAUGY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Akto pasiraSymo terminas

| 5 darbo dienos
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7.2.

Akto pasiraSymo periodisSkumas

Suteikty Paslaugy faktiniai  kiekiai ~perduodami
UZsakovui, Salims pasiraSant per praéjusj meénesj
suteikty Paslaugy aktg. Aktas pasirasomas vieng kartg
per ménes;.

8. PASLAUGU KOKYBE

8.1.

Paslaugy Garantinis terminas

Nuo vystymo paslaugy uzduoties atlikimo pabaigos, kai
uzduotis pereina j bliseng ,Resolved", turi biti teikiama
12 ménesiy garantija.

Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja pasalinti
visus incidentus, atsiradusius dél Sistemos vystymo
metu padaryty pakeitimy sukurimo.

8.2.

Paslaugy trukumy pastebéty Paslaugy
perdavimo — priémimo metu ar (ir) po
Akto pasiraSymo pasalinimo terminas

10 darbo dieny nuo informavimo apie pastebétus
trakumus arba Saliy susitarimu nustatomas kitas
trkumy pasalinimo terminas, atsizvelgiant | trikumy
kritiSkumo laipsn;j.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1.

UZsakovui laiku nesumokeéjus Tiekéjui
dél UZsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise
reikalauti nurodyto dydZio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng
nuo véluojamos sumokeéti sumos

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo véluojamos
sumoketi sumos (be PVM)

9.2.

Jeigu Tiekejas nevykdo, netinkamai
vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius
jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar)
Techninéje specifikacijoje nurodytus
terminus, UZsakovui rastu pareikalavus,
Tiekéjas turi sumokeéti nurodyto dydzio
delspinigius

9.2.1. 0,05 proc. nuo nejvykdyty jsipareigojimy, t. y.
konkreCios vystymo paslaugy uzsakymo vertés, uz
kiekvieng uzdelsta vykdyti ar istaisyti netinkamai
vykdomus sutartinius jsipareigojimus dieng (be PVM)
9.2.2. Tiekéjui nesilaikant Sutarties 1 priede (Techniné
specifikacija 3.1. skyriaus 14-17 punktai) nustatyty
sutrikimy pasalinimo terminy arba naujai suderinty
sutrikimy pasalinimo terminy, jam gali bati skiriama
bauda, kuri apskaiciuojama procentais nuo PrieZitros
paslaugy ménesinio jkainio:

e esant pirmo prioriteto incidentui — 2 proc., uz
kiekvieng fiksuojamg terminy nesilaikymo atvejj per
kalendorinj ménesj;

e esant antro prioriteto incidentui — 1 proc., uz
kiekvieng fiksuojamg terminy nesilaikymo atvejj per
kalendorinj ménes;j;

e esant treCio prioriteto incidentui — 0,5 proc., uz
kiekvieng fiksuojamg terminy nesilaikymo atvejj per
kalendorinj ménesj.

9.3.

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto
esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas
privalo sumokéti nurodyto dydZio bauda,
kuri laikytina minimaliais UZsakovo
nuostoliais. Baudos sumokéjimas
nesiejamas su visiSku Uzsakovo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo
nuo pareigos juos visiSkai atlyginti.
UZsakovas turi teise iSskaiiuoti baudg i$
Tiekéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny
sumy néra, Tiekéjas privalo sumokeéti

10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM)
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bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo
UZsakovo rasytinio pareikalavimo gavimo
dienos

9.4. Sutarties Saliy civiliné atsakomybé

Jei Tiekéjas ar su juo susije asmenys (pvz., subtiekéjas,
ukio subjektas, tretieji asmenys, darbuotojai ir kt.),
nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, nesilaiko galiojanciy teisés
akty reikalavimy, ir dél to bet kuris treCiasis asmuo
(kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos ar
organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas
Uzsakovui, ir (ar) Uzsakovas patiria kity nuostoliy dél
netinkamo sutarties vykdymo arba nevykdymo,
Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to
patirtus tiesioginius nuostolius (zalg) bei papildomas
iSlaidas, nevirsijant Pradinés sutarties vertés Eur be
PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati
kompensuota didesné suma. Kompensuojamos sumos
apribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél tycios ar
didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimy.

10.SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI, UKIO SUBJEKTAI, SPECIALISTAI

10.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos subtiekéjus.

10.2. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia

Siuos  ukio  subjektus, kuriy
kvalifikacija remiasi, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus

kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus, kuriy kvalifikacija

remiasi, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus.

10.4. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus

10.5. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus, uz kuriuos
pasiulymo vertinimo metu Tieké&jui
buvo suteikti ekonominio
naudingumo balai

11.KITOS SALYGOS

11.1. Sutarties BD 18 (Intelektinés
nuosavybes teises) skyriaus nuostaty Taikomos visa apimti.
taikymas

PRIEDAI

11.2. Priedas Nr. 1 | Paslaugy teikimo sutarties bendroji dalis

11.3. Priedas Nr. 2 | Techniné specifikacija

11.4. Priedas Nr. 3 | Pasiulymas

11.5. Priedas Nr. 4 | Paslaugy perdavimo-priémimo akto forma
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11.6. Priedas Nr. 5 | Asmens duomeny tvarkymo susitarimas

11.7. Priedas Nr. 6 | Susitarimas dél taikomy organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo

reikalavimy

12.SALIY JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS:

TIEKEJAS:

Valstybés jmoné Registry centras

CGI Lithuania, UAB
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Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 4

(perdavimo—priémimo akto forma)
PASLAUGUY Perdavimo—priémimo aktas
Nr.
(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasirasytos [Jrasyti sutarties
pavadinimg ir numerj Nr. XX-XXX], Tiekéjas perduoda, o Uzsakovas priima Sioje lenteléje nurodytas
Paslaugas:

Eil. Paslaugy pavadinimas Veiklos Mato Kiekis Vieneto Suma,
Nr. kodas* vnt. kaina EUR
1. | Paslauga 1 [Pasirinkite]
2. | Paslauga 2 [Pasirinkite]
3. | Paslauga 3 [Pasirinkite]
4. | Paslauga ... [Pasirinkite]
IS viso:
PVM 21%:
Bendra suma:

* Veiklos kodas derinamas su UZsakowvu.

Tiekéjas suteiké visas Paslaugas ir pateiké visus reikiamus dokumentus pagal Sutartj
Pasirinkti

Jeigu atsisakoma priimti Paslaugas ar jy dalj dél Paslaugy perdavimo—priémimo metu pastebéty

trikumy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil. Paslaugy trukumy Numatomas Paslaugy trukumy
Nr. aprasymas pasalinimo terminas

Pastabos

Pastaba: jei Paslaugy trakumy néra pastebéta, lentelé turi bdti perbraukta ,Z" formos briksniais.

PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry centras (Tiekéjo pavadinimas):
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardé) (vardas ir pavardeé)



Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties
specialiosios dalies
Priedas Nr. 5

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO
BENDROJI DALIS
1. SAVOKOS

1.1. Asmens duomenys — Specialiojoje dalyje nurodyti asmens duomenys, kuriuos
Duomeny valdytojas suteikia teise tvarkyti Duomeny tvarkytojui Specialiojoje dalyje nustatytu tikslu
ir terminu.

1.2. Duomeny tvarkytojas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis
arba juridinis asmuo.

1.3. Duomeny valdytojas — valstybés jmoné Registry centras, veikiantis kaip duomeny
valdytojas arba duomeny valdytojg, nurodytg Specialiojoje dalyje, atstovaujantis duomeny
tvarkytojas.

1.4.  JIRA - programinis jrankis, skirtas projekto, produkto bei programinés jrangos ktrimo,
priezitros uzduotims ir resursams valdyti.

1.5. Konfidencialumo pasizadéjimas - Duomeny valdytojo nustatytos formos
pasizadéjimas saugoti valstybés jmonés Registry centro tvarkomy duomeny paslaptj ir laikytis
duomeny saugos reikalavimy, kurj pasiraso Duomeny tvarkytojo jgalioti asmenys, pries pradedant
tvarkyti asmens duomenis.

1.6. Reglamentas (ES) 2016/679 — 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

1.7. Paslaugy teikimo sutartis — Specialiojoje dalyje nurodyta tarp Paslaugos teikéjo ir
Paslaugos gavéjo pasiraSyta sutartis dél paslaugy teikimo, kurios pagrindu yra sudarytas
Susitarimas, kaip sudétiné jos dalis.

1.8. Paslaugos gavéjas — valstybés jmoné Registry centras.

1.9. Paslaugos teikéjas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis arba
juridinis asmuo.

1.10. Susitarimas — sudétiné Paslaugy teikimo sutarties dalis, sudaryta iS Bendrosios ir
Specialios dalies, kuriame vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsniu, nustatomos du
omeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant
asmens duomenis.

1.11. Bendroji dalis — Susitarimo dalis, kuri nustato bendrasias asmens duomeny tvarkymo

sglygas, taikomas Susitarimo Salims.

1.12. Specialioji dalis - Susitarimo dalis, kurioje nustatomos konkre¢iam Duomeny
tvarkytojui taikomos specialios asmens duomeny tvarkymo salygos.

1.13. Salys — Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas abu kartu.

2. SUSITARIMO DALYKAS

2.1. Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti asmens duomenis Susitarime
nustatytomis sglygomis.



3. SALIUY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Duomeny valdytojas:

3.1.1. privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojui pavesta
atlikti, turéty teisinj pagrindg;

3.1.2. be Susitarimu nustatyty nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo, turi teise teikti
dokumentais jformintus nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu. Tokie nurodymai gali
biti teikiami rastu Specialiosios dalies 2 punkte nurodytu Duomeny tvarkytojo buveinés adresu, arba
elektroniniu pastu, arba registruojami JIRA (kai yra suteiktos prieigos teisés Duomeny tvarkytojo
jgaliotiems asmenims);

3.1.3. turi teise papildomai ir (ar) kitomis nei 3.2.9 papunktyje nurodytomis priemonémis
patikrinti, kaip Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis ir (arba) vykdo savo jsipareigojimus
pagal §j Susitarima, toks patikrinimas gali biti atliekamas Salims susitarus dél patikrinimo apimties,
budo, kainos ir laiko. Duomeny valdytojas turi teise papildomam patikrinimui atlikti pasitelkti
nepriklausoma auditoriy. Bet kuriuo atveju, jeigu Salys susitaria dél tokio papildomo patikrinimo, jis
turés atitikti Siuos reikalavimus:

3.1.3.1. patikrinimas privalo buti susijes tik su asmens duomeny tvarkymu pagal Susitarimg;

3.1.3.2. Duomeny valdytojas privalo informuoti Duomeny tvarkytojg apie pageidavimag atlikti
papildoma patikrinima per protinga laikg, kuris privalo buti ne trumpesnis nei 5 darbo dienos;

3.1.3.3. papildomas patikrinimas turi buti atliekamas taip, kad netrukdyty jprastinei Duomeny
tvarkytojo veiklai;

3.1.3.4. tuo atveju, jei patikrinimo metu gali blti susipazinta su Duomeny tvarkytojo
konfidencialia informacija, Duomeny tvarkytojui pareikalavus, Duomeny valdytojas jsipareigoja
saugoti Duomeny tvarkytojo konfidencialig informacija.

3.2. Duomeny tvarkytojas:

3.2.1. tvarko asmens duomenis pagal Duomeny valdytojo nurodymus, iSdéstytus
Susitarime, ir kitus rastu (jskaitant elektronine forma) Duomeny valdytojo jformintus nurodymus,
iSskyrus atvejus, kai duomenis tvarkyti reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés
teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui (tokiais atvejais Duomeny tvarkytojas
informuoja Duomeny valdytojg apie Siuos reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai teisés aktais draudziama
minétg informacija pateikti dél svarbaus vieSojo intereso);

3.2.2. uztikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty jsipareigoje uztikrinti
konfidencialumg ir biity pasirase Registry centro pateiktos formos Konfidencialumo pasizadéjima;

3.2.3. imasi visy priemoniy, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2016/679 32
straipsnj, t. y. techninémis ir organizacinémis priemonémis uztikrina Duomeny valdytojo vardu
tvarkomy asmens duomeny saugg, konfidencialumg, vientisumg ir prieinamuma, apsaugg nhuo
netyCinio arba neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos
prieigos prie jy ir nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, taip pat saugy duomeny perdavima
kompiuteriniais tinklais. Saugumo priemonés, kurias privalo jgyvendinti Duomeny tvarkytojas,
nurodytos Susitarimo Specialiosios dalies 6 punkte ,Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo
saugumo", o taip pat, priklausomai nuo jy tinkamumo pagal asmens duomeny tvarkymo pobud;,
jskaitant bet neapsiribojant, saugumo priemonés turi biiti Sios:

3.2.3.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

3.2.3.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy
konfidencialuma, vientisuma, pricinamumg ir atsparuma;

3.2.3.3. galimybé laiku atkurti prieinamuma ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam
ar techniniam incidentui;
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3.2.3.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanciy duomeny tvarkymo saugumg,
reguliaraus testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas;

3.2.4. uztikrina, kad konkreciai duomeny tvarkymo veiklai Duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelks pagalbinj duomeny tvarkytojg tik turédamas Specialiojoje dalyje jvardinta Duomeny
valdytojo leidimg, o pasitelktam pagalbiniam duomeny tvarkytojui bus nustatytos tos pacios
duomeny apsaugos prievolés, nurodytos Siame Susitarime;

3.2.5. atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, padeda Duomeny valdytojui taikydamas
tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buaty jvykdyta Duomeny
valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamente (ES) 2016/679 nustatytomis
duomeny subjekto teisémis. Jeigu Duomeny tvarkytojas gauna duomeny subjekto prasymg dél
Reglamento (ES) 2016/679 12-22 straipsniuose nustatyty duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo,
privalo $j praSymg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas persiysti Duomeny valdytojui
elektroniniu pastu nurodytu Specialiosios dalies 7 punkte;

3.2.6. padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Reglamento (ES) 2016/679 32—36 straipsniuose
nustatyty prievoliy laikymasi, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir turimg informacija:

3.2.6.1. ne véliau kaip per 24 valandas nuo asmens duomeny saugumo pazeidimo
paaiskéjimo momento rastu Specialiosios dalies 7 punkte nurodytais adresais, informuoja Duomeny
valdytoja apie jvykusj tvarkomy asmens duomeny saugumo pazeidima ir pateikia praneSima, jame
nurodydamas Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnio 3 dalyje iSvardytg informacijg bei imasi
priemoniy pazeidimui nedelsiant sustabdyti ir uzkertanciy kelig tolesnei zalai dél jvykusio asmens
duomeny saugumo pazeidimo bei mazinanciy jvykusio asmens duomeny saugumo pazeidimo
padarinius. Jeigu visos informacijos nejmanoma pateikti tuo paciu metu, informacija toliau nedelsiant
turi biti teikiama etapais. Duomeny valdytojo praSymu per nurodytg laikotarpj Duomeny tvarkytojas
pateikia papildomg informacijg, reikalingg Duomeny valdytojui vertinant asmens duomeny saugumo
pazeidimo aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny tvarkytojo asmens duomeny saugumo
pazeidimy Zurnalo iSrasg;

3.2.6.2. gaves Duomeny valdytojo prasyma, per Duomeny valdytojo nurodyta terming
pateikia informacijg, kuri Duomeny valdytojui butina atliekant poveikio duomeny apsaugai vertinimg,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsniu, jskaitant informacijos pateikimg, kai
Duomeny valdytojas priima sprendimg kreiptis | Valstybine duomeny apsaugos inspekcijg dél
iSankstiniy konsultacijy;

3.2.7. uzbaiges teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, atsizvelgdamas j asmens
Duomeny valdytojo nurodymus, pateiktus Specialiojoje dalyje, iStrina arba grazina Duomeny
valdytojui visus asmens duomenis ir iStrina esamas jy kopijas, iSskyrus atvejus, kai Europos Sgjungos
ar Lietuvos Respublikos teisés aktai nustato Duomeny tvarkytojo pareigg asmens duomenis saugoti.
Jei Duomeny tvarkytojui taikoma prievolé pagal teisés aktus saugoti asmens duomenis, Duomeny
tvarkytojas, prieS pradédamas tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, Specialiojoje
dalyje privalo nurodyti jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas saugoti asmens
duomenis;

3.2.8. |sipareigoja nekopijuoti, neperkelti, nesaugoti ir kitaip netvarkyti asmens duomeny
Duomeny tvarkytojo IT infrastruktiiroje, kai pagal Duomeny valdytojo Specialiojoje dalyje pateiktus
nurodymus nustatyta, kad asmens duomenys tvarkomi tik Duomeny valdytojo IT infrastrukturoje;

3.2.9. jsipareigoja periodiSkai savo iniciatyva ir sgskaita tikrinti, ar atitinkamos techninés ir
organizacinés priemonés atitinka duomeny tvarkymo pobudj, apimtj, konteksta ir tikslus, o taip pat
rizikg, susijusig su duomeny tvarkymu, fiziniy asmeny teisiy ir laisviy atzvilgiu. Duomeny tvarkytojas
§j tikrinimg gali atlikti pats arba pasitelkti nepriklausomg auditoriy. Duomeny valdytojo rasytiniu
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prasymu tikrinimo ataskaitg arba jos iStrauka, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti Duomeny
valdytojui;

3.2.10. jei Duomeny valdytojas nenurodo Susitarime arba véliau nepateikia dokumentais
pagristy nurodymy dél asmens duomeny perdavimo | treCigjg valstybe ar tarptautinéms
organizacijoms, Duomeny tvarkytojas neturi teisés atlikti tokj perdavimg pagal §j Susitarima,
iSskyrus, jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis
Duomeny tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti.
Tokiu atveju, apie §j teisinj reikalavimg Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg,
Specialiojoje dalyje nurodydamas jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas perduoti
asmens duomenis | treCigjg valstybe ar tarptautinéms organizacijoms, nebent tas teisés aktas
draudzia perduoti tokig informacija;

3.2.11. turédamas pagrjsty jrodymy, kad Duomeny valdytojo nurodymu gali biiti pazeidziami
teisés aktai, turi teise sustabdyti tokio nurodymo vykdyma pries tai rastu Specialiosios dalies 7 punkte
nurodytais adresais informaves Duomeny valdytojg. Duomeny valdytojui jrodZius nurodymo atitiktj
teisés aktams arba i$ dalies jj pakeitus, nurodymas turi biiti vykdomas.

4. ATSAKOMYBE

4.1. Duomeny valdytojas yra atsakingas uz tai, kad jo duodami nurodymai Duomeny
tvarkytojui dél asmens duomeny tvarkymo atitikty Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus.

4.2. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz tai, kad tvarkyty Duomeny valdytojo pateiktus
asmens duomenis, laikydamasis Sio Susitarimo ir Duomeny valdytojo nurodymuy.

4.3. Jei pasitelktas kitas duomeny tvarkytojas nevykdo arba netinkamai vykdo asmens
duomeny apsaugos prievoles, Duomeny tvarkytojas islieka visiSkai atsakingas Duomeny valdytojui
uz pasitelkto kito duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma.

4.4. Susitarimo salygos neatleidzia §a|iq nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 ar kitus teisés aktus.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1.  Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Paslaugy teikimo sutarties
galiojimo dienos.

5.2.  Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy del Susitarimo, sprendziami deryby
bldu, o jeigu tokiu budu gincy iSspresti nepavyksta, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teisme
pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vietg, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais jstatymais ar kitais teisés aktais.



SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

SPECIALIOJI DALIS

1. Duomeny valdytojas (Paslaugos gavéjas):
Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios registruota

buveiné yra Studenty g. 39, Vilnius, telefono rySio numeris +
adresas i

, elektroninio pasto

2. Duomeny tvarkytojas (Paslaugos teikéjas):

CGI Lithuania, UAB,

juridinio asmens kodas 210316340, kurios registruota buveiné yra
Ukmergés g. 126, 08100 Vilnius, telefono rySio numeris -

, elektroninio pasto adresas

3. Paslaugy teikimo sutartis:
Elektroniniy dokumenty archyvo sistemos (toliau — Sistema) Saperion priezidros ir vystymo

paslaugy sutartis

4. Nuostatos apie asmens duomeny tvarkyma:

Asmens duomeny
tvarkymo tikslas

Saperion elektroniniy dokumenty archyvo sistemos priezitros ir
vystymo paslaugy teikimas.

Asmens duomeny
tvarkymo pobudis ir
duomeny tvarkymo

operacijos

Pobidis: Saperion vystymas ir uzregistruoty incidenty sprendimas.

Operacijos: duomeny perZidra, perkélimas, trynimas.

Asmens duomeny
subjekty kategorijos

Elektroniniuose dokumentuose nurodyti asmenys.

Tvarkomy asmens
duomeny rasys

Elektroniniuose dokumentuose nurodyti asmens duomenys, jskaitant
bet neapsiribojant: vardas, pavardé, pareigos, elektroninio pasto
adresas, telefono rySio numeris, gyvenamosios vietos adresas,
asmens kodas, gimimo data ir kiti dokumentuose nurodyti asmens
duomenys.

Asmens duomeny
tvarkymo vieta

Duomeny valdytojo IT infrastruktiroje, adresu Studenty g. 39,
Vilnius

Asmens duomeny
tvarkymo trukmé

Saperion sistemos priezitiros ir vystymo paslaugy teikimo laikotarpiu.

Leidimas pasitelkti kitg
duomeny tvarkytoja,
kuris bus pasitelkiamas
po Susitarimo
pasirasymo

Duomeny tvarkytojas gali pasitelkti kita duomeny tvarkytojg tik
turédamas iSankstinj konkrety Duomeny valdytojo leidima. Apie
planuojamg pasitelkti kita duomeny tvarkytojg Duomeny tvarkytojas
informuoja Duomeny valdytojg oficialiu rastu Specialiosios dalies 7
punkte nurodytu adresu, ne véliau kaip pries 20 darbo dieny iki
planuojamo pasitelkimo, o Duomeny valdytojas per 10 darbo dieny
rastu Specialiosios dalies 2 punkte nurodytais kontaktais (rastas
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siunCiamas pastu arba elektroniniu pastu) pateikia Duomeny
tvarkytojui leidimg arba nesutikima.

Duomeny valdytojo
nurodymai dél asmens
duomeny iStrynimo arba
grazinimo, pabaigus
tvarkyti duomenis

Nutraukus paslaugy teikimg Duomeny tvarkytojui, kuris tvarke
asmens duomenis Duomeny valdytojo infrastruktliroje, nedelsiant
(ta paCia dieng) panaikinama prieiga prie Duomeny valdytojo
informaciniy istekliy.

Duomeny tvarkytojo
pareiskimai, pagrindziami
Europos Sajungos ir (ar)

Lietuvos Respublikos

teisés aktais, dél
privalomo asmens
duomeny saugojimo (jei
toks taikomas Duomeny
tvarkytojui)

Duomeny perdavimo j
trecigsias valstybes arba
tarptautinéms
organizacijoms sglygos

Nebus perduodama

5. Informacija apie Susitarimo pasiraSymo momentu pasitelktus kitus asmens
duomeny tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas,
pavardé

Imonés kodas /

. Buveinés
gimimo data
adresas / v
arba . Duomeny tvarkymo aprasymas
o . gyvenamosios
individualios

veiklos numeris

vietos adresas

6. Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo saugumo:

Duomeny tvarkytojas privalo laikytis Susitarimo dél taikomy
Duomeny tvarkymo | organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, kurie yra
saugumo priemonés | pateikti atskirame Paslaugy teikimo sutarties specialiosios dalies priede
Nr. 6.

7. Duomeny valdytojo kontaktai:

PranesSimas apie asmens
duomeny saugumo
pazeidima




Prasymai dél Reglamento
(ES) 2016/679 12-22
straipsniuose nustatyty
duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo

PraneSimas dél leidimo
pasitelkti pagalbinj
duomeny tvarkytoja

Kiti klausimai




Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties
specialiosios dalies
Priedas Nr. 6

SUSITARIMAS DEL TAIKOMY ORGANIZACINIY IR TECHNINIU KIBERNETINIO

SAUGUMO REIKALAVIMUY

Vykdydamas Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) Tiekéjas
jsipareigoja uztikrinti Siy organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy jgyvendinima:

1. Duomeny svarbos
rasis (pagal Lietuvos
Respublikos valstybés
informaciniy istekliy
jstatymo 7 straipsnj)

Mazos svarbos duomenys

2. Organizacinés
duomeny tvarkymo
saugumo priemones

1. Sudarius Sutartj, Tiekéjo paskirti darbuotojai, kurie teiks paslaugas
pagal Sig Sutartj, privalo susipazinti su informacinio istekliaus valdytojo
patvirtinta saugumo politika ir j jgyvendinanciais teisés aktais bei laikytis
nustatyty reikalavimy.

2. Visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir po jo uztikrinti perduodamos,
saugomos ar kitais budais tvarkomos informacijos konfidencialuma, o iki
pradedant tokig informacijg tvarkyti, rastiskai jsipareigoti saugoti tokio
pobidzio informacija.

3. Uztikrinti suteikty prisijungimo duomeny saugumg ir neatskleisti jy
treciosioms Salims.

4. Naudotojy teises suteikti, keisti ir (ar) panaikinti laikantis principo
»Butina zinoti™ arba uztikrinti, kad teisé prieiti prie informacijos bity
suteikta tik konkrecioms funkcijoms jvykdyti ir (ar) konkreciai apibréztam
laikotarpiui.

5. Taikyti atitinkamas ir adekvacias teisiy suteikimo ar pareigy
atSaukimo, vaidmeny ir atsakomybiy perdavimo ar perleidimo procediiras
organizacijos pertvarkymo ar darbuotojo atleidimo bei jy funkcijy
pasikeitimo atveju.

6. Nedelsiant informuoti Pirkéja apie nutrikusius darbo santykius su
darbuotoju, kuriam buvo suteikta prieiga prie tvarkomos informacijos.

7. Nedelsiant informuoti apie Sutarties vykdymo metu Pirkéjo
informaciniy technologijy infrastruktiroje pastebétus elektroninés
informacijos saugos incidentus, neveikiancias arba netinkamai

veikianCias saugos uztikrinimo priemones, informacijos saugumo
reikalavimy nesilaikyma, nusikalstamos veikos pozymius, saugumo
spragas, pazeidziamuma, kitus svarbius saugai jvykius.

8. Naudoti tik legalig programine jranga.

3. Techninés
duomeny tvarkymo
saugumo priemoneés

Pagal Tiekéjo atliekamg duomeny tvarkymo pobudj ir duomeny svarbos
rusj Tiekéjas laikosi Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo
reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
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jstatymo jgyvendinimo", (toliau — Aprasas) nustatyty techniniy saugumo
reikalavimy (Apraso priedo 3, 4, 5, 6%, 9, 11, 12, 13.1-13.3, 13.5, 14-15,
15.2, 16, 17.1, 18-36**, 51-53, 59, 60, 64, 67-88** ir papunkciai).

* - papildomi reikalavimai taikomi tik tuo atveju, jeigu Sio Susitarimo 1 punkte nurodyta , Ypatingos
svarbos duomenys" arba ,Svarbus duomenys".

** - papildomi reikalavimai taikomi tik tuo atveju, jeigu duomenys tvarkomi Pirkéjo IT
infrastruktdiroje arba taikant debesijos paslaugy sprendima.



Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 1

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Sioje Sutartyje didZigja raide ra$omos pagrindinés savokos turi Zemiau nurodytas reikmes:

1.1.  Aktas — Tiekéjui suteikus Paslaugas, pristacius Prekes ar jvykdZius Darbus Saliy (jgalioty
asmeny, uz sutarties tinkamg vykdymg atsakingo asmens) pasiraSomas Paslaugy, Prekiy ar (ir) Darby
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy parasais.

1.2.  CVP IS - Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema, leidzianti Uzsakovui elektroniniu biidu
organizuoti, o tiekéjams — dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

1.3. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytg
Sutarties objekta.

1.4. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas Sios Sutarties SD, teikiantis Sutartyje
nurodytas Paslaugas UZsakovui.

1.5.  Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.6.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.7.  Ukio subjektas — juridinis arba fizinis asmuo, kurio pajegumais remiasi Tiekéjas, kad atitikty
Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tuo atveju, Jei Tiekéjas tik remiasi kito Ukio
subjekto istekliais, toliau Sutartyje tokie Ukio subjektai vadinami Treciaisiais asmenimis.

1.8.  [statymas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.9. Sutarties kaina — Sutarties SD nurodyta pagal Sutartj Tiekéjui mokétina bendra suma,
nurodyta Sutarties SD 6.4. p.

1.10. Pradiné sutarties verté — Sutarties SD nurodyta bendra Sutarties kaina (be PVM),
neatsizvelgiant j Sutarties pakeitimus po jos sudarymo.

1.11. Paslaugos — Sutarties SD nurodytos Paslaugos, teikiamos Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

1.12. Pasililymas — Perkanciajai organizacijai vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty
dokumenty visuma.

1.13. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty Pirkimo procediiry metu tiekéjams pateikty Pirkimo
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateikeé Pasitlyma.

1.14. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro Sutarties SD, Sutarties BD ir Sutarties SD iSvardyti priedai
ir Susitarimai.

1.15. Sutarties Bendroji dalis (toliau — Sutarties BD) — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Uzsakovo ir

Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.
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1.16. Sutarties Specialioji dalis (toliau — Sutarties SD) — Sutarties specialioji dalis, kurioje
detalizuojamas Sutarties objektas, Paslaugy apimtis, kaina bei jkainiai (jei taikomi), kainos / jkainiy
perzitiros procediira, Paslaugy teikimo terminai bei kitos Saliy sutartos salygos.

1.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — Lietuvos Respublikoje ar uZsienio valstybéje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimo garantija, draudimo
bendrovés iSduotas laidavimo draudimo rastas, arba Tiekéjo iSduota garantija deponuojant léSas UZsakovo
banko saskaitoje.

1.18. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nurodytas Pirkimo objekto apraSymas,
techniniai, kokybés ir kiti reikalavimai.

1.19. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos Konstitucijoje, Lietuvos Respublikos teisékiros pagrindy
jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose jtvirtinta tvarka ir forma priimtas teisés aktas, kuriame
nustatomos, kei¢iamos ar naikinamos teisés normos, skirtos neapibréztai subjekty ar atvejy grupei.

1.20. Uzsakymas — Tiekéjui rastu teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas laikomas
gautu jo iSsiuntimo dieng arba po 5 (penkiy) dienu, jei siunciamas Salies registruotu pastu arba laikomas
gautu jteikimo momentu, jei jteikiamas tiesiogiai.

1.21. Specialistas — Sutartyje numatyty Paslaugy teikimui Tiekéjo pasitelkiamas specialistas
(darbuotojas), kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési Tiekéjas tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma), ir (arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelgé

UZsakovas, vertindamas Tiekéjo pasitilyma (jei taikoma).

2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1.  Sios Sutarties objektas yra nurodytas Sutarties SD.
2.2.  Sutarties pagrindu gali buti teikiamos Paslaugos ar su Paslaugomis susijusios Prekés ir (ar)
atliekami Darbai, kuriems mutatis mutandis taikomos Sutarties nuostatos ir Teisés akty reikalavimai pagal

Prekiy / Darby pobudj bei Techninés specifikacijos reikalavimus.

3. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UiTIKRINIMAS, STRUKTURA IR
AISKINIMAS

3.1.  Sutarties jsigaliojimas yra nurodytas Sutarties SD.

3.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo taikymas yra nurodytas Sutarties SD (jei taikoma).

3.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Uzsakovui
priklausandiai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu UZsakovas gali pasinaudoti,

nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.
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3.2.2. Pratesus Tiekeéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tieké&jo prievoliy vykdymas bty
neuztikrintas.

3.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinimg patvirtinantis dokumentas per 5 darbo
dienas nuo Tiekéjo rasytinio pareikalavimo pateikimo momento grazinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai
jvykdeé visus sutartinius jsipareigojimus arba Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas.

3.2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu, baigiasi Sutarties sglygy vykdymo uztikrinimas, Tiekéjas ne
véliau, kaip likus 10 darbo dieny iki Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo pabaigos, turi pateikti Uzsakovui
naujq Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo dokumentg, kuris galioty iki Sutarties galiojimo pabaigos.

3.2.5. Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui pasinaudojus sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 10 darbo
dieny pateikti naujg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumenta.

3.3. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty virSenybés tvarka:

3.3.1. Skelbimas apie pirkimg;

3.3.2. Sutarties SD;

3.3.3. Sutarties SD priedas , Techniné specifikacija“;

3.3.4. Sutarties BD;

3.3.5. Pirkimo salygos;

3.3.6. Pirkimo salygy priedai;

3.3.7. Tiekéjo pasitulymas.

3.4. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianc¢iomis zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo atveju, jei
Sutarties dalimi laikomi Paslaugy teikéjo pateikti dokumentai, jskaitant licencijas, jy naudojimo taisyklés
ar pan., tai visos Paslaugy teikéjo pateikty dokumenty nuostatos, prieStaraujancios Istatymui ir (ar)
Pirkimo sglygoms, laikomos negaliojanciomis

3.5. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visoms teiséms ir

jsipareigojimams pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1.  Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. per Sutarties SD nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki Akto pasiraSymo, patikrinti suteiktas
Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus;
4.1.2. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkancias

Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
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4.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

4.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai prasomg, UZsakovo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti;

4.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

4.3.  Kiti Uzsakovo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.4. Uzsakovas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.4.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe, pareiksti
Tiekéjui pastabas ir pasitlymus dél Paslaugy teikimo. UZsakovo pastebéti trukumai fiksuojami rastu arba
el. pastu ir turi bati Tiekéjo saskaita iStaisyti per Uzsakovo nurodyta terming;

4.4.3. neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.10 punkte numatytomis priemonémis;

4.4.4. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tieké&jui mokétiny sumuy,
apie tai rastu informaves Tiekéjg;

4.4.5. sustabdyti mokeéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
jvykdyti;

4.4.6. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodyty aplinkybiy buvimo / nebuvimo. Tiekéjui per perkanciosios organizacijos nustatytg terming
nepateiktus tokios informacijos, perkancioji organizacija turi teise nesikreipdama j teismga, vienasaliskai
nutraukti pirkimo sutartj, rastu jspéjusi tiekéjg pries 10 kalendoriniy dieny;

4.4.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje.

4.5.  Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4.6.  Kitos UZsakovo teisés nurodytos Sutarties SD.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja:

4.7.1. nedelsiant, bet ne véliau nei per Sutarties SD nurodytg terming rastu informuoti UZsakova
apie bet kokias aplinkybes, trukdancias ir (ar) galinCias sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas nepanaikina UZsakovo teisés
skaiciuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Paslaugos nebity suteiktos
laiku;
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4.7.2. tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

4.7.3. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgtidzius, Zinias ir iSteklius;

4.7.4. Uzsakovo reikalavimu, per UZsakovo nurodytg terming pateikti UZzsakovui visg informacijg ar
dokumentus ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

4.7.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkto ukio subjekto (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijq ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkto
subtiekéjo (-y) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumenty ir teisés akty nustatytus reikalavimus;

4.7.6. Uzsakovui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos
arba Uzsakovo nurodytu terminu grazinti visus iS UZsakovo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.7.7. uztikrinti iS UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

4.7.8. Tiekéjo darbuotojai, kuriems dél priskirty funkcijy ar pavesto darbo bty suteikta teisé be
palydos patekti prie UZsakovo valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkcionavimo, turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

4.7.9. Pirkimo sutarties vykdymo metu uztikrinti atitiktj Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45
straipsnio 2! dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatytiems reikalavimams;

4.8. laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebditino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai
UZsakovui turi biti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biti pasiraSoma ir paslaugy
perdavimo—priémimo aktai turi bdti pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant bdtinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo" (aktuali redakcija);

4.9. Jei yra galimybé Paslaugas teikti nuotoliniu budu;

4.10. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.11. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.12. Tiekéjas turi teise:



6-21

4.12.1. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties ir Techninés specifikacijos, taip pat Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.12.2. reikalauti, kad UzZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.12.3. prasyti, kad Uzsakovas pateikty turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra batini
Tieké&jui tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui;

4.12.4. Kitos Tiekéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. SutarCiai taikoma kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™) nurodyta Sutarties SD.

5.2.  Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties SD.

5.3.  Sutarties kaina nurodyta Sutarties SD.

5.4. Paslaugy kainos / jkainiy perskaiciavimo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.5.  Atsiskaitymo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.6.  Avanso mokéjimo galimybé nurodyta Sutarties SD (jei taikoma).

5.6.1. Avanso mokeéjimo tvarka, kai uz Paslaugas atsikaitoma etapais:

5.6.1.1. Tiekéjui iSmokétas avansas uzskaitomas kaip dalinis apmokeéjimas uz suteiktas Paslaugas.
Likusi Sutarties kaina uz suteiktas Paslaugas sumokama dalimis pasirasius Aktus ir Tiekéjui Sutartyje
nustatyta tvarka pateikus sgskaitas faktdras.

5.6.1.2. Kai Tiekéjui buvo iSmokeétas avansas ir Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas, jis, papildomai
prie pagal Sutarties SD 9.2 papunktj mokétiny sumy, turi mokéti 10 proc. dydzio metines paliikanas uz
vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 ménesj.

5.6.1.3. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy suteikta, Uzsakovas jas yra priémes — grgzinama neuzskaityta avanso dalis, UZsakovas
pasinaudoja avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties SD 4.1 papunktis,
Tiekéjas turi sumokéti 10 proc. procenty dydzio metines paliikanas nuo grazintinos avanso sumos uz
laikotarpj nuo avanso iSmoké&jimo iki jo grazinimo.

5.6.2.  Avanso mokéjimo tvarka, kai uz Paslaugas atsiskaitoma vienu mokéjimu:

5.6.2.1. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina sumokama suteikus visas Paslaugas. Kai
avansas neiSmokétas (Tiekéjui nepaprasSius ar nepateikus tinkamo iSankstinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimo), visa Sutarties kaina uz suteiktas Paslaugas sumokama pasirasius Aktg ir Tiekéjui Sutartyje

nustatyta tvarka pateikus sgskaitg faktura.
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5.6.2.2. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy suteikta, UZsakovas jas yra priémes — grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Uzsakovo
priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, UZsakovas pasinaudoja avanso uztikrinimu
(jei taikoma). Tais atvejais, jei buvo taikytas Sutarties SD 6.7Error! Reference source not found.
punktas, Tiekéjas turi sumokeéti 10 procenty dydzio metines paltikanas nuo grazintinos avanso sumos uz
laikotarpj nuo avanso iSmoké&jimo iki jo grazinimo.

5.7. [ Paslaugy kaing / jkainius yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios
viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sagskaity faktliry pateikimo Sutarties
BD 5.10. punkte numatytomis priemonémis iSlaidas).

5.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutartyje
nurodyta Paslaugy kaina / jkainiai perskaiCiuojami jg / juos didinant arba maZinant. PerskaiCiavimas
jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina / jkainiai
taikomi uz tg Paslaugy dalj, uz kurig saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Paslaugy
kainos / jkainiy perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, jis
turi rastu kreiptis j Uzsakova ir pateikti konkrecius skaiCiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Paslaugy kainai
/ ikainiams. UZsakovas taip pat turi teise inicijuoti kainos/jkainiy perskaiCiavima dél pasikeitusio PVM.

5.9. Jei Sutarties kaina buvo perzitréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradiné sutarties verté.

5.10. Vykdant Sutartj, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu biidu, per Sutarties SD 6.6.
punkte nurodytg terming. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity
faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biiti teikiamos
tik naudojantis sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis.
ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Sutarties SD 6.7. p. yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas
privalo pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

5.11. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos iS UZsakovo saskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai moké&jimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

6. PASLAUGUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
6.1. Paslaugy teikimo rezultatas Uzsakovui perduodamas Sutarties Salims pasirasant Paslaugy

perdavimo—priémimo aktg. Akto pasiraSymo terminas nurodytas Sutarties SD.
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6.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Uzsakovg dél Paslaugy
rezultato Uzsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo. Uzsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta.

6.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo akta, rastu
Tiekéjui nurodydamas suteikty Paslaugy trlkumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus
ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas bity pasirasytas). Jeigu UZsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir pranesa Tiekéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka
Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimy, Tiekéjas privalo savo sgskaita pasalinti nurodytus
Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodytg protinga termina.

6.4. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trilkumy per Uzsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teise
véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui praneSimg apie jy
nepriémima.

6.5. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tiekéjas turi pateikti UZsakovui visus
dokumentus (dokumentai turi biti originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg,
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra bitini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty

naudojimui (jeigu taikoma).

7. PASLAUGU KOKYBE

7.1.  Paslaugy garantinis terminas nustatomas Sutarties SD (jei taikoma) ir pradedamas skaiciuoti
nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo UZsakovui, t. y. Akto pasiraSymo dienos. Jei Garantinis terminas
nenustatytas, tai neapriboja Uzsakovo teisés Sutarties galiojimo metu pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
paslépty Paslaugy trukumy, kuriy UZsakovas negaléjo nustatyti Paslaugy priémimo metu. Trdkumai
Salinami Tiekéjo saskaita.

7.2.  Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.317 straipsniu,
Tiekéjo garantija (patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybeés teisés ir jy kokybés yra, nepaisant to, ar tokia
garantija Sutartyje numatyta, ar ne (garantija pagal jstatymg).

7.3. Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj, garantuoja, kad teikiamos Paslaugos yra kokybiskos,
atitinka visus Sutarties bei Teisés akty reikalavimus, tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj, be paslépty
trikumuy.

7.4.  Paslaugy trikumai pastebéti Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) po Akto pasiraSymo
turi bati pasalinti Sutarties SD nustatytais terminais Tiekéjo sgskaita. Apie pastebétus Paslaugy trikumus
UZsakovas Tiekéjui turi pranesi rastu. Uzsakovas turi teise nepriimti Paslaugy, jei Paslaugy perdavimo -

priémimo metu pastebimi Paslaugy trikumai. Apie pastebétus Paslaugy trikumus yra pazymima Akte,
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nurodant priimto sprendimo motyvus. Paslaugos gali buti Uzsakovo priimamos su neesminiais triikumais,
Akte nurodant trikumus ir terming, per kurj trikumai turi biti pasalinti (tik tais atvejais, jei Techninéje
specifikacijoje nurodyta, kas bus laikoma neesminiais trukumais). Visais atvejais visus Darbus ir (ar)
Prekes, susijusius su Paslaugy trikumy pasSalinimu, Tiekéjas atlieka savo sgskaita per Sutarties SD
nurodytg trikumy Salinimo terming (jei §a|ys nesusitaré dél trumpesnio termino). Sutartyje nustatytas
atsiskaitymo terminas pradedamas skaiCiuoti ir Uzsakovui atsiranda prievolé atsiskaityti su Tiekéju tik po
to, kai Uzsakovas jsitikina, jog trikumai, jskaitant neesminius, yra visiskai pasalinti. Trikumy pasalinimas
pazymimas Akte ir patvirtinamas Saliy parasais.

7.5. Tiekéjui per Sutarties SD nurodytg terming nepasalinus Paslaugy perdavimo — priémimo
metu ir (ar) Garantinio termino galiojimo metu nustatyty triikumy, Tiekéjas, Uzsakovui pareikalavus, moka
Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas uz vélavimg pasalinti trkumus bei atlygina Uzsakovo dél to
patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos. Netesyby ir nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Tiekéjo nuo pareigos kuo skubiau pasalinti trukumus.

7.6.  Preziumuojama, kad Tiekéjas materialiai atsako uz visus Paslaugy triikumus, paaiskéjusius
Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) Garantinio termino galiojimo metu, jeigu Tiekéjas nejrodo,
kad Paslaugy trukumai atsirado ne dél Tiekéjo kaltés ar aplaidaus jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

7.7. Prekiy (ar jy dalies) / Darby (ar jy dalies) Garantinis terminas nustatomas Sutartyje ir
pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies (jeigu Prekés tiekiamos dalimis) /Darby ar jy dalies (jeigu
Darbai atliekami dalimis), perdavimo UzZsakovui dienos, t. y. Akto pasirasymo dienos (iSskyrus jei Prekés /
Darbai priimami su triikumais, tokiu atveju terminas skaiciuojamas nuo jraso Akte apie trikumy pasalinima
dienos). Nustatytas Garantinis terminas neapriboja UZsakovo teisés pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
perduoty Prekiy / Darby trukumy LR CK 6.338 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1.  Tiekéjo ir UZsakovo civilinés atsakomybés salygos nurodytos Sutarties SD.

8.2.  Uzsakovas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumuy.

8.3.  Salys atsako uZ tai, kad Sutarties salygos biity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

8.4. Tiekéjas privalo atlyginti Uzsakovui dél netinkamos kokybés suteikty Paslaugy atsiradusig
Zala.

8.5.  Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Uzsakovui paslaugy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Uzsakovui,

jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.
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8.7. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Uzsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy,
uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tieké&jui rastu), o, jei jy nepakakty, ir is Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(jei taikoma), praneSant apie tai Tiekéjui rastu, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems Sutarties
SD 9.4. p. nurodytiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity

sankcijy taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR CK 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.

9.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy deél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

9.5.  Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 ménesius, kiekviena

Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy nepriklausanc¢ioms aplinkybéms,
atsiradusiomis ne dél Saliy valios (iSskyrus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes), dél kuriy Salis
negali vykdyti Sutarties ir kuriy nebuvo galima numatyti Sutarties sudarymo metu (aplinkybés turi biti
pagrjstos objektyviais faktais ir dokumentais i$ kuriy aiSkiai bty galima spresti, kad tokios aplinkybés
susikloste), Salis nedelsiant pateikia tai patvirtinancius dokumentus kitai Saliai, kuri sprendzia klausima dél
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymo sustabdymo iki minéty aplinkybiy iSnykimo. ISnykus Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Sutarties vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj
iki Sutarties vykdymo sustabdymao.

10.2. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 90 dieny, praéjus 90 dieny Tiekéjas gali rasytiniu pranesimu

UZsakovo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 dieny.
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10.3. Uzsakovas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrijstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Paslaugy kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymas galimas iki 5
darbo dieny. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo
jtakojama.

10.4. ISnykus aplinkybéms, Iémusioms sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdyma, Sutarties
vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj iki Sutarties vykdymo sustabdymo. §alys
norédamos atnaujinti sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma turi viena kitg informuoti
ne véliau kaip pries 3 darbo dienas.

10.5. Dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo visais atvejais turi blti sudaromas
rasytinis susitarimas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,

patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parau, arba kitokiu
Sutarties SD sutartu blidu pasiraso Sutarties SD. Jeigu Salys $iuos dokumentus pasira$o ne vienu metu,
Sutartis laikoma sudaryta tg diena, kai Sutarties SD pasiraso paskutinioji Salis.

11.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa Sutarties BD ir priedai, paskelbti CVP IS
(nuoroda pateikiama Sutarties SD).

11.3. Tuo atveju, kai Tiekéjas pagal Sutarties SD turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jeigu
reikalaujama Sutarties SD) Sutartis jsigalioja kitg dieng po reikalaujamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
Uzsakovui pateikimo bei galioja iki visiSko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

11.4. Jeigu Tiekéjas nepateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties SD
salygas, laikoma, kad Tiekéjas nepagrjstai atsisakeé Sutarties. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po
termino Tiekéjui pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg Sutartis pasibaigia, UZsakovas jgyja teise statymy
nustatyta tvarka pasillyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél to kylancius
UZsakovo nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Tiekéjo pasitlymo galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas
patirty nuostoliy sumos.

11.5. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.6. Sutartis gali buti nutraukta:

11.6.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.6.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.6.3. kitais LR CK nustatytais atvejais.
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11.7. Uzsakovas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja
pries 10 (desSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.7.1. Tiekéjui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo ikine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.7.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) LR CK;

11.7.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant [statymo 89 straipsnj;

11.7.4. paaiskéjo [statymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybeés;

11.7.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bti pasSalintas i$ Pirkimo
proceduros pagal Jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.7.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.7.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikoma keliancia
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.7.8. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties SD
nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimo);

11.7.9. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

11.7.10. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

11.7.11. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 dienu.

11.8. Uzsakovas, be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienasaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.8.1. Tiekéjas véluoja pradéti teikti Paslaugas daugiau kaip Sutarties SD nurodyta terming (jei
taikoma);

11.8.2. delspinigiy dydis pasiekia 20 proc. pradinés Sutarties vertes;

11.8.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Uzsakovu, buvo sudares susitarimg, neleistinai
ribojantj konkurencija;

11.8.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sgrasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtrauktg j nepatikimy tiekéjy sarasg ir vadovaujantis VP] 46 str. 10 d. pateikia
netinkamus ,,apsivalymo" dokumentus;

11.8.5. jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastiSko UZzsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos

partnerj;
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11.8.6. Tiekéjas (ar bent vienas iS Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra tkio subjekty grupé) prarado
Istatymo 23 straipsnyje nurodytg statusg arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Tiekéjas negali pakeisti
tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti Sutarties.

11.9. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismag, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart;:

11.9.1. rastu jspéjes UZsakovg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip priesS 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti
mokéjima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta
LR CK;

11.9.2. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 kalendoriniy dieny.

11.10. UZsakovas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti.
Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uZ iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas.

11.11. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keiCiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

11.13. Atsiradus poreikiui jsigyti papildomy paslaugy, UZsakovas kreipsis | Tiekéjg su praSymu
pateikti papildomy paslaugy kainas (jei papildomy paslaugy kainos viesai neskelbiamos), pazymédamas,
kad jsigytiny papildomy paslaugy kainos turi buti konkurencingos ir negali buti didesnés nei rinkos kainos.
Gaves Tiekéjo pateiktas papildomy paslaugy kainas (komercinj pasitilymg), Uzsakovas atlieka rinkos kainy
tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu biidu jvertindamas,
ar Teikéjo pateiktos papildomy paslaugy kainos atitinka rinka. Nustacius, kad Teikéjo pasitlytos
nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, UZsakovas praso Teikéjo jas sumazinti. Tik
objektyviai jvertinus ir turint pagrindZiancius / jrodancius dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos papildomy
paslaugy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bati jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

11.14. Kitos Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciamos Sutartyje ir [statyme
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu
Sutarties $aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.15. Vykdant sutartj, gali bati atliekami techninio pobidzio sutarties pakeitimai. Techninio
pobidzio pakeitimais laikoma: sutarties Saliy rekvizitai, kontaktiniy asmeny pakeitimas, techninés klaidos.
Techninio pobidZio pakeitimai jforminami sutarties Saliy atstovy pasiraSytu susitarimu, kuris yra

neatskiriama sutarties dalis.
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12.SUBTIEKEJAI IR JY KEITIMO TVARKA

12.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitlyme nurodytus subtiekéjus. Subtiekéjai
nurodyti Sutarties SD.

12.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

12.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be UZsakovo rastisko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
UZsakovui pateikia pagrista prasyma dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzian€ius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiskg UZsakovo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo
ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
Uzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.6. Jei Uzsakovas turi pagrijsty jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti jam nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg subtiekéja, kuris turéty kvalifikacija, atitinkancig
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebuty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrindy nebuvimo). UzZsakovas rastisku prasymu kreipiasi j Tiekéja
dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZzsakovo prasymg dél Tiekéjo
subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 dieny, pasitlyti kitg
subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti UZsakovo sutikimg jo paskyrimui. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty

sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
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esminiu Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas
Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

12.8. Subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UZsakovas subtiekéjg (-us) informuos atskiru praneSimu per 3 darbo dienas nuo informacijos iS Tiekéjo
apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su
Uzsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

13.UKIO SUBJEKTAI, KURIY PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS IR JUY KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasillyme nurodytus Gkio subjektus. Ukio
subjektai nurodyti Sutarties SD.

13.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Gkio subjektai.

13.3. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty wkio subjekty be Uzsakovo rastisko
sutikimo. Ukio subjekty keitimo tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.4. Ukio subjekty keitimas ar naujy tkio subjekty pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tieké&jas
UZsakovui pateikia pagrjstg praSymg dél Gkio subjekto, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo tkio
subjekto pasitelkimo, naujo ukio subjekto atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindziancius dokumentus ir Gkio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus, bei gauna rastiskg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Gkio subjekto pakeitimo ar naujo tkio
subjekto pasitelkimo. UZsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu ar naujo Ukio subjekto pasitelkimu,
UzZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Ukio subjekto pakeitimo ar naujo Gkio subjekto
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.5. Jei UZsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad tkio subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg Ukio subjekta, kuris turéty kvalifikacija, atitinkancia
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir nebity Pirkimo dokumentuose nustatyty
Sio dkio subjekto pasalinimo pagrindy. UZsakovas rastiSku praSymu kreipiasi j Tiekéjg dél Sio Ukio subjekto
pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Uzsakovo prasyma dél dkio subjekto pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 dieny, pasitlyti kitg tkio subjektg Sutarties vykdymui
bei gauti Uzsakovo sutikimag jo paskyrimui. UZsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu, Uzsakovas kartu
su Tiekéju radtu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto pakeitimo, kurj pasirado 3alys. Sis susitarimas yra

neatskiriama Sutarties dalis.
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13.6. Tuo atveju, jei keiCiamas Ukio subjektas uz kurj Uzsakovas vertindamas Pasiiilymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj Ukio subjekta, kurio kvalifikacija
bity ne prastesné nei tkio subjekto, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad tkio
subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio Gkio subjekto, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo
teisiy gynimo priemones.

13.8. Tiekéjo pasitelkiamiems 0kio subjektams, kurie faktiSkai vykdys sutartj, pageidaujant,
UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Uzsakovas tikio subjektq (-us) informuos atskiru
praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo apie pasitelkiamg Tkio subjekta gavimo
dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Ukio subjektas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir Gkio
subjektu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrijstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio

atsiskaitymo su tikio subjektu pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

14.SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTI SPECIALISTAI IR JU KEITIMO TVARKA

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitlyme nurodyti Specialistai. Specialistai nurodyti Sutarties SD.

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD 10.3 — 10.4 p. nurodyty Specialisty (darbuotojy) be
Uzsakovo rastisko sutikimo. Sutartj vykdantys Tiekéjo Pasitilyme nurodyti Specialistai (darbuotojai) gali
bti keiciami tik dél nuo Tiekéjo valios nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. specialisto ligos, darbo santykiy
pabaigos ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms). Sutarties SD 10.3 — 10.4 p. nurodyty Specialisty
(darbuotojy) pakeitimas be UZsakovo rastisko sutikimo yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

14.3. Apie tai, kad Sutarties SD 10.3 — 10.4 p. nurodytas Specialistas (darbuotojas) (pvz. specialisto
ligos, darbo santykiy pabaigos ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas
ne veéliau, kaip per 3 darbo dienas privalo informuoti UZsakova ir pasidlyti Uzsakovui svarstyti naujo
Specialisto kandidatlirg kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus.
Situlomo Specialisto kvalifikacija turi atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos ir/ar kokybinio
vertinimo reikalavimus. Tuo atveju, jeigu keiCiamas Specialistas nurodytas Sutarties SD 10.4. p., jo
kvalifikacija turi biiti ne Zzemesné nei kei¢iamo Specialisto. UZsakovui sutikus su Specialisto (darbuotojo)
pakeitimu ar naujo Specialisto (darbuotojo) pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo) pakeitimo ar naujo Specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj
pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.4. Uzsakovas turi teise inicijuoti Specialisto (darbuotojo), kuris nevykdo ar netinkamai vykdo

Sutartj, pakeitimg, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg
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UZsakovo prasyma dél paskirto Specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareigg per protinga, bet ne ilgesn;
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, pasililyti UZsakovui svarstyti naujo specialisto
kandidatira, kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kartu
pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindzianéius dokumentus. Uzsakovui sutikus su naujai
sitlomu specialistu (darbuotoju), Salys rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo) pakeitimo.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.5. Tiekéjas turi teise inicijuoti papildomo naujo Specialisto, kuris atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas pagrindziancius dokumentus (jeigu taikoma), jtraukima j
Sutarties vykdyma, nurodydamas tokio prasymo motyvus. Uzsakovui sutikus su naujai sitilomo Specialisto
(darbuotojo) jtraukimu, Salys rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo) jtraukimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tiekéjo papildomai jtraukiamy specialisty skaiCius néra
ribojamas.

14.6. Tuo atveju, jei keiCiamas specialistas uz kurj UZsakovas vertindamas Pasitlymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sidlyti tik tokj specialistg, kurio kvalifikacija buty
ne prastesné nei specialisto, kuris kei¢iamas.

14.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, | jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkan€io asmens, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo
teisiy gynimo priemones.

14.8. Uzsakovas tvarkys Siuos Specialisty asmens duomenis: identifikacinius asmens duomenis
(vardg, pavarde, telefono numerj, el. pastg ir asmens kodg (asmens kodas tvarkomas, kai Specialistui
reikalinga prieiga prie UZsakovo duomeny bazés), kompiuterinés darbo vietos duomenis klientinio
prisijungimo VPN technologijos atveju (kompiuterio vardg, serijinj numerj, IP adresg, MAC adresa,
savininkyste, organizacijg, priskirto diegimo paketo serijinj numerj, ZTNA serijinj numerj, identifikacinj

numerj ID, prisijungimo statusus).

15.SUSIRASINEJIMAS
15.1. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo biti rastiski
ir turi biti siunciami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau

kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.
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15.2. Jei pasikeiCia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Paslaugy viesuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny valdytojos laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje nustatyty su asmens duomeny
tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens duomeny tvarkymo sglygai, nurodytai
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje ir uztikrindamos Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg ir apsauga, reikalavimy vykdyma.

16.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, tvarko asmens duomenis Uzsakovo vardu, kai Paslaugy
teikimas yra susijes su asmens duomeny tvarkymu, vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 4 straipsnio 8 punktu, 28 straipsnio 1 dalimi, Tiekéjas yra laikomas duomeny tvarkytoju. Tokiu
atveju Tiekéjas ir Uzsakovas, pries pradedant Tiekéjui tvarkyti asmens duomenis, privalo pasirasyti asmens
duomeny tvarkymo sutartj (susitarimg) dél asmens duomeny tvarkymo, sudarytg vadovaujantis Bendrojo

duomeny apsaugos reglamento 28 straipsnio 3 dalimi.

17.KONFIDENCIALUMAS

17.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei UZsakovui rastu patvirtinus,
kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai zinoma
arba buvo pateikta treCiyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

17.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

17.2.1. Bet kokiu bdu isSreiksta informacija (rasytiné, zodiné, elektroniné ar vizualine), kuria Salys

apsikeicia Sutarties vykdymo metu;
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17.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobidj laikytina konfidencialia.

17.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tieké&jas privalo kreiptis | Uzsakovg dél
informacijos pobidzio nustatymo.

17.4. Tiekéjas jsipareigoja:

17.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

17.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanciy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Uzsakovo UZsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

17.4.3. saugoti, jog asmens duomenys neblty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebdty perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanc¢iy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

17.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacijg, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek batina Saliy bendradarbiavimui.

17.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad bity uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

17.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrjstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bdti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Uzsakovui, jeigu suZino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

17.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tiksla, del kurio konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Uzsakovui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg is
UZsakovo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo UZsakovo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinima,

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

18.INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
18.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybeés teises j sukurtg Pirkimo objektg (Paslaugg) ar jo dalis, iSskyrus asmenines neturtines teises |

intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybé (jeigu Sutarties SD nenurodyta kitaip), pereinanti
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UZsakovui nuo Paslaugy rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig UZsakovas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tieké&jo sutikimo tretiesiems asmenims neterminuotai,
neapsiribojant teritorija, be jokiy papildomy mokesciy.

18.2. Turtinés autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus Uzsakovui
perduodamos visam Teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui nuo Akto
pasiraSymo momento.

18.3. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Uzsakovo nuosavybé ir,
Tiekéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, UZsakovo reikalavimu turi bati grazinti (kartu su visomis jy
kopijomis) Uzsakovui, i$skyrus dokumentus, kurie yra viesai prieinami ar kurie patvirtina Saliy mokeéjimus.

18.4. Sios Sutarties tekstas, iSskyrus Tiekéjo vienasaliSkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojancius Tiekéja, yra Uzsakovo autorinis kiirinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiros
yra UZzsakovo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu
tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties jgytos UZsakovui
taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam
iSankstinj rasytinj Uzsakovo sutikima.

18.5. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynyba jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda
dél UZsakovo kaltés.

18.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjas naudoja kity autoriy
kdrinius ar Sutarties vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjo pasitelkiami kiti
asmenys, Tiekéjas yra visiSkai atsakingas tiek UZzsakovui, tiek ir asmenims uz jy kdriniy bei kitos
medziagos, skirtos Sutarties vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams gaminti (sukurti),
naudojimo bei perdavimo UZsakovui teisétumg. Tiekéjas prisiima atsakomybe uz pretenzijas ar ieskinius,
kylancius i$ santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su
Sutarties vykdymo metu naudojamais ir (ar) UZsakovui perduodamais autoriy teisiy objektais ir jsipareigoja
atlyginti Uzsakovui jo dél to turétus nuostolius.

18.7. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet koks
kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar
jtariamo pazeidimo.

18.8. Tiekéjas be iSankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty autoriy
teisiy objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu bidu perleisti, atskleisti tretiesiems
asmenims, bet kokiu bidu platinti/demonstruoti Siuos objektus (jy sudedamasias dalis) ir / ar bet kokiu
kitu bidu naudotis Teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j sutarties pagrindu sukurtus

autoriy teisiy objektus (jskaitant jy darbinius variantus).



21-21

19. GINéU SPRENDIMO TVARKA
19.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i$ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus

sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

20.UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
20.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
20.2. Uz Sutarties tinkamg vykdymg UZzsakovo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
20.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,

UZsakovo skirtas atsakingas asmuo nurodytas Sutarties SD.

21. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21.1. Sutardiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

21.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

21.4. éalys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija, jeigu konkreciuose dokumentuose nenurodyta kitaip. §alys laiko paslaptyje savo
kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si
informacija yra viesa arba turi bati atskleista jstatymy numatytais atvejais.

21.5. Sutarties SD pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig ir tikslus.
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1. PASLAUGUY TEIKIMO TIKSLAS IR UZDAVINIAI
1.1. Santrauka

1. Saperion elektroniniy dokumenty archyvo sistemos (toliau — Sistema) priezitros ir vystymo
paslaugy reikalavimai pirkimo objektui (toliau — RPO) pateikiami reikalavimai, pagal kuriuos turi
biti teikiamos prieZzidros ir vystymo paslaugos.

2. RPO pateikiama informacija apie teisés aktus ir standartus, kuriais turi vadovautis Sistemos
priezidiros ir vystymo paslaugy Teikéjas (toliau — Teikéjas arba Tiekéjas) teikdamas Saperion
sistemos priezitirg ir vystyma.

1.2. Pirkimo objektas

3. Valstybés jmonés Registry centras (toliau — Perkancioji organizacija) siekia jsigyti naudojamos
Saperion elektroniniy dokumenty archyvo sistemos (toliau — Sistema) prieziGros ir vystymo
paslaugas (toliau — Paslaugos).

2. ESAMOS BUSENOS APRASYMAS

4. Sistemos sprendimai uztikrina Perkanciosios organizacijos informaciniy sistemy gaunamy ir
kuriamy elektroniniy dokumenty ir skaitmeniniy kopijy apdorojimg (jkélimas, saugojimas,
atidavimas) Saperion elektroniniuose archyvuose.

5. Sistemos sprendimas susideda iS standartinés Saperion programinés jrangos ir elektroniniy
dokumenty archyvy, Elektroniniy dokumenty aptarnavimo modulio (EDAM) ir integracijos
komponenty su Perkanciosios organizacijos informacinémis sistemomis.

6. Sistemos sprendimui naudojamy licencijy sgrasas:

Nr. Pavadinimas Kiekis
1. SAPERION ECM Suite (su 1 vnt. ECM Server) ™ 1
2. SAPERION ECM Additional Server” 1
3. SAPERION ECM Importer” 1
4. SAPERION ECM Client” 156
5. SAPERION ECM Scan Client Extension” 110
6. SAPERION ECM Storage Plug-In (Level 4) 1
7. SAPERION ECM Suite (testavimo aplinka) * 1
8. SAPERION ECM Client (testavimo aplinka) * 6
9. SAPERION ECM Scan Client Extension (testavimo aplinka) * 1
10. SAPERION ECM Suite (kdrimo aplinka) * 1
11. SAPERION ECM Client (kdrimo aplinka) * 5
12. SAPERION ECM Scan Client Extension (kdirimo aplinka) * 1
13. SAPERION ECM Suite (additional server) * 2
14. SAPERION ECM API Client” 5

*Saperion programinés jrangos naudojamy licencijy versija Saperion ECM Foundation EP6 ar
naujesné.

7. Esama Sistemos architekttira:
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3. REIKALAVIMAI PASLAUGUY TEIKIMUI
3.1. Reikalavimai sistemos prieziiros paslaugy teikimui

8. Tiekéjas Paslaugas pradeda teikti nuo sutarties jsigaliojimo dienos ir tiekia 36 (trisdesSimt Sesis)
ménesius.

9. Paslaugy teikimo laikas — Perkanciosios organizacijos darbo dienomis nuo 8:00 iki 17:00 val.,
penktadieniais 8:00 iki 15:45 val., darbo dienos trukmé prie$ Sventines dienas — viena valanda
trumpiau (UTC +02:00). Saliy susitarimu bei kritinio incidento atveju Paslaugos gali buti teikiamos
ne Perkanciosios organizacijos darbo valandomis.

10. Paslaugos teikiamos nuotoliniu budu.

11. Paslaugos turi buti teikiamos lietuviy kalba.

12. Visos Paslaugy atlikimui reikalingos prieigos, jrankiai bei virtuali darbo vieta (pagal poreikj)
suteikiamos tik po pirkimo-pardavimo sutarties pasiraSymo.

13. Tiekéjas sutarties galiojimo laikotarpiu Perkanciosios organizacijos uzduociy registravimo
sistemoje Jira jsipareigoja spresti Perkanciosios organizacijos darbuotojy, tiekéjo ir/ar pacios
Sistemos uzregistruotus incidentus susijusius su Sistema, atlikti jy analize, nurodyti incidento
atsiradimo priezastj, aprasyti atliktus sprendimo veiksmu;

14. Uzregistruotus incidentus spresti laikantis Siy Perkanciosios organizacijos incidenty registravimo
metu nustatyty prioritety:

15. 1 prioritetas — Sistema neveikia, Perkancioji organizacija negali testi darbo. Sprendimo trukmé
ne ilgesne nei 4 (keturios) valandos;

16. 2 prioritetas — Sistemos dideli veiklos ar funkcionalumo sutrikimai arba svarbis administravimo
darbai, dél kuriy negali buti atliekamos svarbios funkcijos ar atskiri naudotojai negali dirbti su
Sistema. Sprendimo trukmé ne ilgesne nei 8 (astuonios) valandos;

17. 3 prioritetas — nezymiis Sistemos veiklos ar jos funkcionalumy sutrikimai. Sprendimo trukmé ne
ilgesne nei 3 (trys) darbo dienos;

3i89



7)"REGISTRY
3 CENTRAS

18. Jei per numatytg laikg konkretaus incidento nejmanomg iSspresti, tiekéjas el. p. iki incidento
sprendimo termino pabaigos pateikia prasyma/pagrindimg Perkanciajai organizacijai dél incidento
sprendimo termino pratesimo, nurodydamas pratesimo laikg bei objektyvias priezastis dél ko
problemai spresti reikalingas ilgesnis terminas. Perkancioji organizacija jvertinus tiekéjo pateiktg
praSyma/pagrindimg bei nurodytas tiekéjo priezastis pasilieka sau teise tokj praSymg atmesti ir/arba
pasiulyti kitg sprendimo termina.

19. Tiekéjas pagal poreikj konsultuoja Perkanciosios organizacijos darbuotojus dél naudojamos
Saperion programinés jrangos ir/ar Sistemos atnaujinimo bei kitais susijusiais klausimais. ] Sistemos
priezitiros ménesinj mokestj turi biiti jskaiCiuotos 4 valandos konsultacijy.

20. Tiekéjas kartg per ménesj atlieka problemy prevencijos darbus — analizuoja jvykio zurnalus,
sistemos darbo parametrus, identifikuoja kylancias problemas. Pagal stebéjimo duomenis ir
gamintojo rekomendacijas optimizuoja sistemos darba keiciant sistemos parametrus.

21. Tiekéjas atlieka Sistemos atnaujinimo ir naujy versijy, iSskyrus pagrindiniy versijy kuriose yra
keiCiama sistemos architektiira, instaliavimo darbus.

22. Paslaugy teikimo laikotarpiu Perkancioji organizacija turés galiojantj Saperion programinés
jrangos gamintojo standartinj techninj aptarnavima, suteikiantj teise kreiptis j gamintoja, sprendziant
sistemines problemas bei gauti Saperion pataisymus ir naujas versijas.

3.2. Reikalavimai sistemos vystymo paslaugy teikimui

23. Maksimalus kiekis 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy laikotarpiui — 300 (trys Simtai) valandy.
Perkancioji organizacija jsipareigoja iSpirkti 10 proc. viso nurodyto kiekio.

24. Vystymo paslaugos Uzsakomos atskirai atsiradus poreikiui, naudojant Perkanciosios
organizacijos uzduodCiy registravimo sistemg ,Jira" (toliau — Jira). UZsakymai vykdomi sukuriant
tiekéjui konkrecias uzduotis (angl. Task) Jiroje.

25. Tiekéjas, jvertines konkrecios uzduoties apimtj, nustato jai jgyvendinti reikalingg valandy kiekj
ir terming, per kurj uzduotis gali bti jvykdyta. Uzduoties apimtys turi bati nustatytos ne ilgiau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo jos uzregistravimo. Jei uzduoties apimciai nustatyti reikalinga iSsami
analizé, tokiu atveju, kuriama atskira uzduotis jai atlikti, kitu atveju bet kokie uzduociy apimties
vertinimai néra jskaiciuojami j suteikty vystymo paslaugy kiekj.

26. Uzduoties atlikimo terminas skaiCiuojamas tarp jos biisenos , In progress" ir blisenos ,Resolved".
Terminas taip pat apima ir uzduoties apimties nustatymo patikslinimo iteracijas, pakeiCiant biiseng j
~Reopen®.

27. Nuo uzduoties atlikimo pabaigos, t. y. kai uzduotis pereina j bliseng ,Resolved", turi biiti teikiama
12 ménesiy garantija. Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja pasalinti visus incidentus,
atsiradusius dél Sistemos vystymo metu padaryty pakeitimy suktrimo.

28. Tiekéjo specialistai incidentus sprendzia laikydamiesi 14-17 punktuose nurodyty prioritety ir
sprendimo trukmeés reikalavimy. Jei incidento objektyviai nejmanoma iSspresti per numatytg laikg,
Tiekéjas, pateikes pagrindimg, derina su UZsakovu kitg incidento sprendimo termina.

29. Teikéjas, gaves uzsakymg Sistemos vystymo paslaugai, vadovaudamasis Sioje techninéje
specifikacijoje nustatytais reikalavimais bei pasitlyme pateiktais jy jkainiais, turi pateikti ir suderinti
su Pirkéju Vystymo uzsakymo realizacijos sitilyma, kuriame turi biti pateiktas numatomas pakeitimo
realizacijos techninis sprendimas, daby vykdymo planas, nurodant veikloms vykdyti reikalingy darbo
valandy kiekj ir pagrindziant tokiy veikly bitinybe, bendras Vystymo uzsakymo realizacijai reikalingas
darbo valandy kiekis bei bendra Vystymo uzsakymo jvykdymo kaina.

30. Teikéjo pateikiamas apmokéti uz Vystymo uzsakymo jvykdyma darbo valandy kiekis ir kaina
negali biti didesni nei suderintame su Perkancigja organizacija Vystymo uzsakymo realizacijos
pasilllyme.

31. Teikéjo specialisty sugaistas laikas atvykimui ir dalyvavimui susitikimuose, pasitarimuose,
bendravimui (telefonu, el. pastu, ar atvykus) su Pirkéjo specialistais neturi bti traukimas j Teikéjo
sgnaudas vykdant Vystymo uzsakyma.

32. Visos Teikéjo teikiamos Sistemos vystymo paslaugos turi apimti esamos padéties ir poreikiy
analizés, projektavimo, kirimo, testavimo, programinés jrangos perdavimo ir, Pirkéjui paprasius,
naudotojy mokymo bei bandomosios eksploatacijos etapus. Priklausomai nuo pakeitimo
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sudétingumo Registry centras, teikdamas uzsakymg gali reikalauti pateikti analizés, specifikavimo,
projektavimo dokumentus, uzsakymo jvykdymo priémimo testy plang, testavimo scenarijus, teikéjo
atlikto vidinio testavimo ataskaitas, instrukcijas naudotojams bei sistemas administruojantiems
specialistams.

33. Sistemos programiné jranga turés biti prapleciama ir kei¢iama:

33.1 Remiantis daugiasluoksnés architekttros principu, iSlaikant galimybes jg plésti atskiry sluoksniy
lygmenyse (atvaizdavimo, logikos ir duomeny);

33.2 Sistemos komponentus ir vidine bei iSorine komponenty integracijg jgyvendinti laikantis SOA
(angl. Service-Oriented Architecture) principy.

34. Teikéjas pagal Pirkéjo poreikj turés atlikti sistemy naudotojy ir administratoriy mokymus
vystymo metu atliktiems darbams. Teikéjas, pries atlikdamas mokymus, privalés parengti ir suderinti
su Perkancigja organizacija mokymy plang ir mokymy medZiagos dokumentus. Taip pat DUK
pildymas bei vartotojy gido sukdrimas ir naujinimas. Teikéjas privalés mokymus jvykdyti adresu:
Studenty g. 39, Vilniuje arba Pirkéjo nurodytoje vietoje ir (ar) budais (pvz., nuotolinis).

35. Vykdant Sistemos vystymo veiklas, susijusias sgsajy su kitomis sistemomis ir registrais klrimu, |
darby apimtj jeina integraciniy sgsajy testavimas.

36. Galutinj sprendimg dél sistemos vystymo (plétros ir modifikavimo) uzsakymy vykdymo metu
naujai sukurtos ar pakeistos programinés jrangos diegimo gamybinéje aplinkoje priima Pirkéjo
atsakingi specialistai.

37. Pirkéjas, priimdama uZzsakytus Sistemos vystymo darbus gali pareikalauti atlikti Siy sistemy
»Didziausio apkrovimo" (angl. Stress Test) testus;

38. Visi Paslaugy teikimui reikalingi resursai turi bati Teikéjo: kompiuteriné techniné ir programiné
jranga, kitos Paslaugy teikimui naudojamos priemoneés, transportas, rysiai, patalpos ir t. t. Pirkéjas
nenumato tokiy resursy suteikti Teikéjui Paslaugoms teikti.

39. Sistemos vystymui, priezitrai ir eksploatacijai naudojamos 3 savarankiskai funkcionuojancios IT
infrastruktdros aplinkos — Karimo, Testiné ir Gamybiné:

40. Testiné aplinka naudojama patikrinti programinés jrangos paslaugy apimtyje atliktus pakeitimus,
atlikti naujo funkcionalumo integracinius bandymus ir suteikti galimybe iSorés informacinéms
sistemoms ir registrams iStestuoti jy kuriamas sasajas;

41. Teikéjas privalo uztikrinti, kad paslaugy kiirimo etape nebity naudojami realus asmens
duomenys;

42. Pabaiges konstravimo etapg Teikéjas Pirkéjui, kartu su diegimo instrukcijomis, turi pateikti
instaliacine versijg diegimui j Pirkéjo testavimo ir gamybines aplinkas;

43. Teikéjas turi suteikti pagalbg Pirkéjui diegimo metu, jei iSkyla papildomi konfiglravimo ar
diegimo j Pirkéjo testavimo ir eksploatavimo aplinkas klausimai.

44, Registry centro ktirimo aplinkoje Teikéjas turés parengti programinés jrangos bandymams skirtg
aplinka ir bandymams reikalingus duomenis.

3.3. Reikalavimai Paslaugy teikimo valdymui

45. Teikéjas turi uztikrinti, kad visa komunikacija Paslaugy teikimo metu vykty lietuviy kalba. Jei
pasitelkiami uzsienio Saliy ekspertai, Teikéjas turi pasirtpinti vertimo | lietuviy kalbg paslaugomis
savo saskaita.

46. Teikéjas turi tiesiogiai bendradarbiauti su Pirkéju;

47. Perkancioji organizacija suteikia galimybe ir reikiamg programine jrangg prisijungimui prie
Sistemos nuotoliniu bddu. Prisijungimui nuotoliniu budu sukuriama tiekéjo kiekvienam specialistui
atskira paskyra. Perkancioji organizacija fiksuos visus tiekéjo specialisty, prisijungusiy nuotoliniu
bldu prie Sistemos, atliekamus veiksmus bei tvarkys tiekéjo specialisty asmens duomenis. Prieiga
prie Sistemos bus suteikiama tik specialistams pasirasiusiems konfidencialumo pasizadéjima.

48. Perkancioji organizacija supazindina tiekéjo specialistus, kurie turi prieigg prie Sistemos su
taikomais kibernetinio saugumo reikalavimais bei sglygomis.

49. Esant butinybei Paslaugas suteikti Perkanciosios organizacijos patalpose, tiekéjo specialistui
bus paruosiama darbo vieta. Taip pat, Perkancioji organizacija pagal galimybes teiks kitg pagristai
reikalingg pagalba, buting Paslaugy atlikimui.
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3.4. Reikalavimai dokumentacijai ir jos derinimui

50. Teikéjo Sistemos dokumentacijos atnaujinimas turi bati parengiamas lietuviy kalba
vadovaujantis bendrinés lietuviy kalbos normomis (iSskyrus techninius dokumentus, kuriuose dalis
informacijos gali buti pateikiama angly kalba), pagal poreikj iliustruotas schemomis, lentelémis,
grafikais bei kitomis vaizdinémis priemonémis, pateikiama medziaga iSdéstoma aiskiai, nuosekliai ir
detaliai.

51. Teikéjo pataisyti dokumentai turi buti teikiami su matomais pakeitimais (,track changes"
funkcija).

52. Su Pirkéju suderinti dokumentai turi (gali) buti keiciami vélesniu metu, jeigu yra vykdomi
veiklas ir aplinkybes, kurios susijusios su pateiktos dokumentacijos turiniu. Vystymo dokumentacija
turi biti aktualizuojama (atnaujinama) ir galutinés versijos pateiktos su Pirkéju suderintais terminais
bet ne véliau kaip iki galutinio priémimo perdavimo akto pateikimo dienos.

53. Dokumenty galutinés versijos turi biti pateiktos elektroniniu (MS Word arba kitu, su UZsakovu
suderintu redagavimui tinkamu formatu, jraSant dokumentg (-us) j skaitmenine laikmena, o atskirtu
UZsakovo nurodymu - popierinés.

54. Preliminarios (projektinés) versijos turi buti pateikiamos elektroniniu formatu elektroninio rysio
priemonémis. Pastabos bei korekcijos dokumenty projektuose turi buti teikiamos MS Office
programinio paketo (ar lygiavercio) pakeitimy sekimo (angl. Track Changes) bei komentavimo
funkcijomis. Turi buti vykdomas pateikiamy dokumenty versijavimas (versijy kontrolé).

55. Dokumenty galutinés versijos turi buti pateiktos dviem formatais: redagavimui tinkamu
elektroniniu (.doc, .docx, .pdf arba kitu su Pirkéju suderintu formatu) ir Teikéjo atsakingo asmens
parasu (elektroniniu arba jprastu) pasirasSytu formatu. Dokumenty tarpinés versijos teikiamos tik
elektroniniu formatu.

56. Visa Teikéjo parengta dokumentacija turi biti patvirtinta Pirkéjo atsakingy asmeny.

4. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGUY TEIKIMUI

4.1. Nuotolinés prieigos prie perkanciosios organizacijos sistemos suteikimo tvarka

57. Paslaugy teikéjui prieiga prie Perkanciosios organizacijos tvarkomy informaciniy istekliy
suteikiama tik pasirasSius sutartj, pagal paslaugy teikéjo pagrjstg rasytinj prasymga. Paslaugy teikéjui
suteikiamas tik toks prieigos prie informaciniy istekliy lygis, kuris yra bitinas paslaugy teikimo
sutartyje nustatytiems jsipareigojimams, kurie nepriestarauja jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimams, vykdyti.

58. Teikdamas aptarnavimo paslaugas, pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus, paslaugy teikéjas
turi jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti informaciniy
sistemy elektronine informacijg nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip
pat nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, naudoti suteiktg prieigg tik sutarties vykdymo tikslais.
59. Tiekéjui draudziama viesai skelbti informacijg apie Saperion sistemos saugumo spragas ar jas
iSnaudoti pazeistuose informaciniuose iStekliuose, pakeisti elektronine informacijg, kitaip paveikti
informacinius iSteklius ir elektronine informacija.

60. ISkilus poreikiui, siekiant jsitikinti, ar tinkamai vykdoma Sutartis, laikomasi elektroninés
informacijos saugos (kibernetinio saugumo) reikalavimy, Uzsakovas turi teise atlikti Tiekéjo teikiamy
Vystymo paslaugy stebéseng ir audita, suteikti galimybe atlikti auditg treciosioms Salims.

4.2. Reikalavimai duomeny apsaugai ir informacijos saugumo valdymui

61. Duomeny sauga turi biti uztikrinta vadovaujantis Sistemos duomeny saugos nuostatais, asmens
duomeny apsauga turi biti uztikrinta remiantis (nurodyti duomeny apsaugos ir informacijos
saugumo valdymo reglamentuojantj teises aktg , pvz., Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymu ir 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
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(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).
62. Teikéjas, teikdamas Paslaugas, turi laikytis ir uztikrinti, kad Paslaugos atitikty Lietuvos
Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatyme, Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatyme, Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716 ,,Dél Bendryjy elektroninés
informacijos saugos reikalavimy apraso, Saugos dokumenty turinio gairiy apraso patvirtinimo",
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy Kkibernetinio saugumo
subjektams, apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjtcio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo™ nustatytus
saugumo reikalavimus ne Zemesnés negu (nurodyti skaiCiy, pvz., II) kategorijos valstybés
informacinei sistemai (ir tais atvejais, jeigu tokie reikalavimai keiciasi arba jy atsiranda po vieSojo
pirkimo—pardavimo sutarties pasiraSymo.

63. Po Pirkimo darby jvykdymo Sistemoje saugomi duomenys turi biti apsaugoti nuo
nesankcionuoto priéjimo, naudojimo, pakeitimo, atskleidimo, sunaikinimo ar praradimo.

64. Asmens duomenys perduodami vieSais duomeny perdavimo kanalais turi bdti Sifruojami.

65. Draudziama fiziniy asmeny asmens kodus skelbti viesai.

66. Sistema turi uztikrinti korektiSkg avariniy situacijy, kurias sukélé neteisingi naudotojo ar kitos
informacinés sistemos veiksmai, neteisingas jvedimo duomeny formatas arba neleidziamos jvedamy
duomeny reikSmés, valdymga. Naudotojas ar informaciné sistema turi biti informuojami apie tokios
situacijos susidaryma ir galimus tolimesnius veiksmus.

67. Turi bati audituojami integracinémis sgsajomis siunciami/gaunami duomenys, iSsaugant
informacija:

67.1. IS kokios sistemos, registro ar duomeny bazés gaunami duomenys;

67.2. | kokig sistema, registrg ar duomeny baze siunciami;

67.3. Duomeny gavimo/siuntimo data ir laikas;

67.4. Siysti/gauti duomenys (jeigu tam yra poreikis).

68. Turi biti jgyvendintos Sistemos naudotojy veiksmy, atlikty per vartotojo sasaja, veiklos
atsekamumo priemoneés. Tikslius audituojamus duomenis Teikéjas turi suderinti su Pirkéju analizés
ir projektavimo etapy metu.

69. Siekiant iSvengti perteklinés audito informacijos kaupimo, tikslds audito jrasy darymo momentai
turi buti identifikuoti detalios analizés metu kartu su Pirkéju.

70. Sutrikus sistemy darbui, sistemos naudotojams turi biti pateikiami atitinkami pranesimai.

71. Teikéjas projektuojant Sistemos pokycius turi su Pirkéju suderinti, kokias apsaugas ir kuriam
Sistemos funkcionalumui naudoti. Sistema turi biti apsaugota nuo Siy grésmiy:

71.1. Siekiant iSvengti saugumo spragy ir pazeidziamumo programinéje neautentifikuotos
prieigos;

71.2. nesankcionuoto naudotojo sesijos perémimo;

71.3. nesankcionuoto duomeny perémimo ar jy jterpimo;

71.4. zalingo kodo jterpimo (angl. Injection, XSS (Cross-sitescripting));

71.5. kity saugumo pazeidimy, kuriy sgrasas skelbiamas Atviro tinklo programy saugumo
Pirkimo (angl. The Open Web Application Security Project (OWASP) interneto svetainéje
WWW.0Wasp.org).

72. Irangoje, kurig naudojant teikiamos paslaugos, Teikéjas, kurdamas programine jranga, turi
vadovautis visuotinai pripaZintais saugaus kodavimo standartais ir gergja praktika (angl. The Open
Web Application Security Project, OWASP) Secure Coding Practices ar lygiaverte). Kuriama
programiné jranga neturi turéti nesankcionuotos prieigos prie duomeny ir kity saugumo pazeidimy,
kurie jvardijami naujausiame OWASP Testing Guide (neapsiribojant ,OWASP Top 10"
pazeidziamumais) (https://www.owasp.org) sgrase, The OWASP API Security sgrase ir kt. OWASP
parengtose IS saugumo metodikose arba lygiaverciuose dokumentuose.

73. Saugumo patikrinimai (grésmiy modeliavimai, iSeities kodo perZidros ir kt. saugaus kodavimo
standartuose ir gerojoje praktikoje numatyti saugumo patikrinimai) turi bati vykdomi kiekviename
programinés jrangos pokycCiy realizavimo etape, vadovaujantis (Elektroniniy paslaugy kdrimo
metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2015 m. spalio 7 d. jsakymu,
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nustatancig reikalavimus atsparumo jsilauzimui testavimui, kurj turi atlikti nuo elektroniniy paslaugy
kdrimg vykdanc¢io subjekto (Teikéjo) nepriklausomas paslaugy teikéjas. Atliekant saugumo
patikrinimus turi biti remiamasi visuotinai pripazintuose metodikose nurodytais saugumo patikrinimo
metodais (OWASP application security verification standard, OWASP Testing Guide, Penetration
Testing Execution Standard (PTES), Open Source Security Testing Methodology Manual (OSSTMM),
Information Systems Security Assessment Framework (ISSAF), SANS, NIST SP 800-30" ar
lygiavertémis saugumo patikrinimo metodikomis).

74. Teikéjas turi nedelsiant informuoti apie sutarties vykdymo metu Pirkéjo informaciniy
technologijy infrastruktiiroje pastebétus elektroninés informacijos saugos incidentus, neveikiancias
arba netinkamai veikianéias saugos uztikrinimo priemones, informacijos saugumo reikalavimy
nesilaikyma, nusikalstamos veikos pozymius, Informaciniy sistemy saugumo spragas,
pazeidZziamuma, kitus svarbius saugai jvykius bei, suderinus su Pirkéju, imtis atitinkamy priemoniy
ir veiksmy siekiant nustatyti elektroninés informacijos saugos incidenty priezastis, iSvengti susijusios
rizikos. Taip pat pagal kompetencijg vykdyti visus Pirkéjo saugos jgaliotinio nurodymus ir pavedimus,
susijusius su saugos politikos jgyvendinimu.

75. Teikdamas paslaugas pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus Teiké&jas turi jgyvendinti tinkamas
organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti informaciniy sistemy elektronine informacija
nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito neteiséto
tvarkymo, naudoti suteiktg prieigg tik sutarties vykdymo tikslais.

4.3. Reikalavimai saugq reglamentuojanciy teisés akty taikymui

76. Pagrindiniai saugg (tiek programinés jrangos, tiek duomeny) reglamentuojantys teisés aktai,
kuriais turi biti vadovaujamasi teikiant Paslaugas yra Sie:

76.1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR)), saugumo
valdymo standartas LST ISO/IEC 27001:2017 ,Informacinés technologijos. Saugumo metodai.
Informacijos saugumo valdymo sistemos. Reikalavimai®, LST ISO/IEC 27002:2017 ,Informacinés
technologijos. Saugumo metodai. Informacijos saugumo kontrolés priemoniy praktikos nuostatai® ir
ISO/IEC 27701:2019 ,Saugumo metodai — ISO/IEC 27001 ir ISO/IEC 27002 papildymas dél
privatumo valdymo — Reikalavimai ir gairés";

76.2. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;

76.3. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymas;

76.4. Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjticio 13
d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo;

76.5. Informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimai, patvirtinti Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministro 2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941 ,Dél Informaciniy
technologijy saugos atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo™;

76.6. Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprasas, patvirtintas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716 ,Dél Bendryjy elektroninés
informacijos saugos reikalavimy apraso, Saugos dokumenty turinio gairiy apraso ir Elektroninés
informacijos, sudarancios valstybés informacinius isteklius, svarbos jvertinimo ir valstybés
informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo gairiy apraso patvirtinimo";

76.7. Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijos, patvirtintos Informacinés
visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2013 m. kovo 25 d. jsakymu
Nr. T-36 ,Dél Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijy patvirtinimo".

77. Teikéjas turés atlikti Sistemos atitikties vertinimg pagal aukscéiau iSvardintus teisés aktus ir
pateikti tokio vertinimo ataskaitg, kuri turi buti suderinta su RC. Atitikties vertinimas turi biti atliktas
ne véliau nei Sistemos bandomosios eksploatacijos pradzia.
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4.4. Reikalavimai susije su nacionaliniu saugumu

78. Tiekéjo sillomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai neturi kelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Tiekéjas teikdamas ir pasiraSydamas pasitlymg patvirtina, kad jo sitilomos
prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ir (ar) darbai nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.
79. Prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo negali buti registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sagrase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

80. Paslaugy teikimas negali biiti vykdomas i$ Sio Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 14 dalyje numatytame saraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy.

81. Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma
bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme, Siems subjektams Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9
dalis netaikoma.

82. Perkancioji organizacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme
nustatyta tvarka, kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) dél ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio
saugumo interesams patikros ir tuo atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus
dokumentus Tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai, ir jy pasitelkiami subtieké&jai privalés juos pateikti.

83. Teikéjas turi uztikrinti, kad sitlomos paslaugos atitinka Organizaciniy ir techniniy kibernetinio
saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprasSe, patvirtintame Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos
kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo"®, nurodytus reikalavimus.

84. Teikéjas turés pasirasyti susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo, kaip tai nustatyta 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas) 28
straipsnio 3 dalyje, kuriame turés buti nustatytas asmens duomeny tvarkymo dalykas ir trukmé,
duomeny tvarkymo pobidis ir tikslas, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijos bei
Registry centro prievolés ir teises.

85. Teikéjas atsako uz Lietuvos Respublikoje galiojanciy darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty
ir kity darbuotojy sauga ir sveikatg darbe reglamentuojanciy dokumenty reikalavimy vykdyma.

86. Atsizvelgiant | tai, kad perkamos Paslaugos yra nematerialaus pobidZio intelektinés paslaugos,
nesusijusios su materialaus objekto suktrimu, kuriy teikimo metu nebus sukurtas neigiamas poveikis
aplinkai, taip pat nebus sukuriamas tarSos Saltinis ar generuojamos atliekos, vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, Pirkimas laikomas Zaliuoju.
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